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NIEDZIELA.

Dnia 2go Marca 1834. r.

KRAKOW.

Niezmordowane w pracach i przyslugach ojczy-
zny piéro Juliana Niemcewicza, w dziele swéin panowa-
nie Zygmunta 111. dosyé obszernie opisalo zdarzenia
owej Epoki, lecz niemoglo w jeden pek zebraé wszy-
stkich materyaléw tak slynnego i dlugit-go panowania.
I dla tego pamie¢tniki wychodzace o dawnij Polszcze,
mialy wySwiecaé przyciemnione zdaizenia, prostowa¢é
usterki zwichnionej prawdy, rozwiklywaé zadziergi
pomotanych domyslow a to wszystko na podstawie
wydobywanych z ukrycia dowodéw. Do tego zaiste o—
kresu, naleza dwa listy, tyczace si¢ najwiecej Miasta
Krakowa. Jeden jest Maxyuiiliana Aroyksi¢cia Au-
stryackiego pisany do rady miejskiej w czasie zblize-
nia z wojskiem pragnarem to miasto wzias¢ w obleze-
nie; Drugi zajmuje odpowiedz rady miejskiej pelna
charakteru i mocy, dajaca na pierwszym wstepie po-
zna¢é, iz mieszczanie Krakowscy wola raczej najsroz-
sze ponies¢ kleski, niz zlamaé¢ wierno$¢ prawemu
kréolowi zaprzysiezona. Szlachetna obrona miasta i
bitwa stoczona na polach Pradnika, raz na zawsze
ustalily zaszczyt mieszkancéw tutejszych : oto ich
brz mienie: doslownie tlomaozone z manuskryptu la-
cinskiego *).

List Maxymiliana Arcy Ksiazecia do mieszczan
Krakowskich. Roztropnym i przezornym rajcom i ca-
lemu zgromadzeniu Miasta naszego Krakowa, szczerze
od nas ukochanemu.—

Maxymilian z Bozej laski wybrany Krdél Polski,
W. K. Litewski Arcy-ksiaze Austryi etc. etc. etc.

Roztropni i przezorni , szczerze od nas ukochani!

Gdy wam dokladnie wiadomo, ZeSmy prawnie
na Krola Polskiego i W. K. Litewskiego wybrani zo-
stali, zatem sklonieni pow olaniem Bozem i prosbami
wyslancow umyS$lnie do Nas z Sejmu W\ arszawskiego
wyprawionych, oznajmi¢ wam niezwloczemy, ze w
tych dniach postanowilismy wkroczyé¢ do naszego
Krélestwa, abySmy po nakryciu glowy korona po -
przednikow, rzady tego Panstwa obieli. A ponie-
waz wielu , nie dla zadnej slusznej pobudki, ale dla
prywatnych niecheci prawemu naszemu  sprze-
ciwia si¢ obraniu i Nam pragnacym zgody i po-
koju, wszelkiemi silami przeszkadza, bron na nas po-
dnosi, biednych chlopkéw niszczy, wloSci przylegle

*) Jakkolwiek niewatpiemy iz prawie wszyscy czytelnicy nasi, ob-
zn jmicni s3 z Historya narodu Polskiego, a przeto: ze Epoka
wypadkow, do ktorych si¢ te dwa listy odnosza, obca im nie
jest; mniemamy jednak bydz obowiazkiem naszym, nawet dla
malej liczby mni6j $wiadomych napomknaé: ze roszczenia M a-
xymiliana Arcy Ksiazecia Austryackiego do tronu Polskiego,
Wskutku ktérych zbrojna re¢ka kraj nachodzil, mialy zrzoédlo
w nicprawem usilowaniu fakcyi Zborowskich, ktéra mimo, iz
Zygmunt IIT na sejmie Warszawskim prawnie obrany zostal,
Kiolem g0 Polskim obwolala. Jaki koniec wziely te roszczenia
P'nne¢tnjm zwycigstwem J. Zamojskiego pod Byczyng, wia-

°m° zllis‘°ryi, do ktoréj po obszerniejsze objasnienie odselamy.

(P K)

PISMO POSWIECONE LITERATURZE

I WIADOMOSCIOM POLITYCZNYM.

Pismo to wychodzi dwa razy
w tydzien, we Czwartek i
Niedziel¢ o godzinie 6. wie-
czorem Z DRUKARNI AKA-
DEMICKIEJ.

Prenumerata kwartalna
kosztuje zHp. 15. poiedyn-

czy numer gr. ao.

i budynki w popiol zagrzebuje, przeto uiy napomina-
my was laskawie, abyscie si¢ do tych zgubnych po-
rad dla Rzeczypospolitej niemieszali , o zbawieniu Oj-
czyzny i wlasnem dobru, pamietali, Nas za wybrane-
go krola uwazali i do Miasta Stolecznego wpuscili.)
Jezeli checiom waszym powolnemi zostaniecie, badz-
cie zapewnieni, iZ wam to stokrotne korzysci przy-
niesie. Braw i wolnos$c i waszych przestrzega¢ bedzie-
my i calego dolozymy starania, aby wszystkie Zada-
nia wasze, ktéore do uzytku i ozdoby tego miasta
zmierzaja, wedlug przedstawien waszych byly wyko-
nane. Kazdemu z was pojedynczo i ogéletn Ilaske
nasza i przychylno§é¢ zapewniamy. Niemniej obie-
tnice i umowy nam do zaprzysi¢zenia na wstepie po-
dane, juk S$wigcie dotrzymaé pragniemy tak razem
prosimy Boga o udzial pomocy do ich spelnienia.
Dan w Zamku naszym Rakowiczu d. 17.Paz-
dziernika i58j roku.
Maxymilijan wybrany Krol
rekqg wlasng.
Odpowied? Magistratu Stoleczncgo Miasta Krakowa.
Najjasniejszemu Ksigzeciu Panu a Panu Maxy-
milijanowi z laski Bozej Arcyksi¢ciu Austryackiemu,
Ksiaze¢ciu Burgundyi, Styryi, Karyntyi Karnioli i
Witembergu , Stanoéw Niemieckich NajwyZszemu
Rzadcy , Hrabiemu na Habsburgu i Tyrolu etc. etc.
etc. Panu NajmiloSciwszeinu.
NajjasuiejszyszyKsiaz¢* Maxymilijanie
Panie Najmilo$ciwszy!
Taka byla przodkéw naszych wiernos$¢ i przy-
chylno$¢ ku Rzeczypospolitej i krélom tego Panstwa,
iz raczej najsrozsze przygody znosi¢ woleli, niz ich
w przykrej kolei losu opuszczaé albo zaprzysiezona
przelamaé wiare. Ktora to wiare i uczciwo$é nam
od przodkéw naszych przekazana, jak do tego czasu
Swiecie dochowalis§my, i w dzisiejszej przygodzie usil-
nie pragniemy, nie tylko jej rzetelnie dotrzymac ale
Wszakze
gdy na ostatnim Sejmie Warszawskim , Najjasniejszy

jej takze w najmniejszej jocie niezgwaleié.

Pan a Pan nasz Zygmunt Ksiaz¢ Szwedzki od wszy-
stkich Stanéow Panstwa wolnie i prawnie na Kréla
Polskiego i W. K. Litewskiego, Ruskiego, Pruskie-
skiego, Mazowieckiego, Zmudzkiego, luflandzkigo jest
obrany i przez Najprzewielebniejszego Arcybiskupa
Gnieznienskiego , Prymasa Krélestwa w owein miejscu
toz Szlachty Polskiej i Litewskiej obwolany , nakoniec
na wszystkich Sejmikach Ziemskich i na walnym zje-
zdzie WiSlickim niedawno odbytym potwierdzony:
My jako niepoSlednia cze$¢ Rzeczypospolitej, z sta-
nem rycerskim polaczeni i do kreskowania na sej-
mach Krélestwa zaszczytnie przypuszczeni, nie tylko
w Warszawie przy obieraniu nowego monarchy przez
postéw naszych wybér Kréla podpisaliSmy , ale nad-
to wponawianych Kkilkakrotnie razach, imieniem ca-
lego miasta wole nasze obiawiliSmy, iz nikogo in-
nego za Kro6la i Pana naszego mie¢ niezadamy, ani
do miasta bez zlamania przysiegi niewpuscimy, je-
no Najjasniejszego Ksiaze¢cia Pana a Pana naszego Zy-



gmunta III. ztaski Bozej wyhranrgo Kro6la Polskiego
i W. K. Litewskiego, Pana naszego nnjmitoseiwszego
0 ktorego szczesSliw-e do nas przybycie jak wielce Bo-
ga upraszamy, tak znowu gotowi jesteSmy za jego
godnos$¢ i tej Rzeczypospolitej szczgScie majatek caty
1 ostatki zycia naszego, jezeliby tego potrzeba wy-
magata, zupetnie poswigci¢c. Z tego powodu miej nas
Wasza Mitosciwos¢é za wyttumaczonych, ze do Jego
zadania przychyli¢ si¢ niemozemy , a jako wszystkie
stany Panstw a tak i my nieptonna posiadamy nadzie-
j¢, ze krzywdy 1 szkody z przyblizania si¢ pod mia-
sto Waszej Mitosciwosci, od krola naszego powro-
eone i nadgrodzone ujrzemy. Blagaé takze najwyz-
szego niebios Pana gorgcemi modtami nieprzestanie-
my azeby smutng kolej wypadkow na lepszg zamienit
dole 1 temu krolestwu , jako catemu Chrzescijanstwu
pozadany pokoj i bezpieczenstwo powroci¢ raczyt.
Mitosoiwosc W asz¢ tymze listem pozdrawiamy.
Krakéw dnia 20 Listopada 1587. roku.
Mitosciwosci Waszej
najobowigzansi
Burmistrz i R ada Miasta Krakowa.—

Co Klassyczna? A co romantyczna
Poezja?

Siiic ira ct studio.

Od kilkunastu lat widzami jeste$Smy zacigtej wal-
ki, do ktorej z rozmaitemi sitami i powodzeniem wy-
stepuja przeciwko sobie, w dluzszych i krotszych
rosprawach zwolennicy dwoch szkot poetycznych ,
walki, jedynie ze wzajemnych nieporozumien, a nie-
raz braku doktadnego wyjasnienia wyniktej. U nas
szczegolniej, jako do nasladowania obcych rzeczy po-
chopnych , spory te niedawno jeszcze zajmowatly pio-
ra czesto zolcia zaprawne , ktére na niwrg niedosyé
do wydania pozadanego plonu przygotowanag rzuca-
jac ziarno, mniej lub wigcej trafnych pomystow, o-
strzegaty tylko o istniejacych wciaz niechgciach, iby-
najmniej o zwycigstwo lub uktady si¢ nietroszczyty.

Nie jest tu zamiarem naszym popisywaé si¢ z
jakas erudycya, lub przygania¢ temu co juz w tej
mierze napisano; wylozy¢ w sposob naykrotszy zna-
czenie Wwxrazow romantyczno&<¢ i llcissycznoS¢é i na
pochodzeniu ich ugruntowaé¢ prawdziwe ich wyo-
brazenie , wzigliSmy sobie za powinno§é zwlaszcza
W tym czasie, w ktéorym szanowni nasi nowatorowie
nawet nauki , majace ustalone juz prawa i granice,
podtug swojego sposobu rzeczy widzenia zromanty-
zowaé pragng.—

Kiedy Homer i Wirgili opiew'ali dzieje i myty na-
rodowa Grekow 1 Rzymian wtasnoscia bedace , nikt
ich jeszcze na tenczas imieniem klassykow niftuczcit:
bo nikomu z o wocze$§nych nieznane byly prawidila,
podhug ktorych =zalety ich szacowaé nalezato.— Kie-
dy jaki bretonski minstrel, bard skandynawski lub pro-
wancki trubadur, skladal swoje piosnki stawie, pamig-
tkom i mitosci pos§wigcone, nikt ich romantykami nie-
nazywal, bo bardzo malo bylo takich, ktéorzy w owym
czasie wiedzieli o Greckich i Lacinskich klassykach ,
a jeszcze mniej tych ktdérzyby oceniaé¢ ich zdolni byli.
Pozniej dopiero z upowszechnieniem literatury starozy-
tnej, nowsi pisarze na wzor ich ksztalci¢ sie zaczeli,
a przyswoiwszy sobie prawa przez Arystotelesa napi-
sane, wyroki 6 poetycznych i mowczych utworach,
Odtad gdziekol-
wiek znane bylp imic Homera, Wirgilego, Pindara,

na nich w kazdym opierali razie.

Horacego, Sofokla, it. d. tam pie$n ojczysta, albo
przycichnaé¢ musiata, albo wystapi¢ w Greckim lub
Lacinskim stroju.— Wtosi a za nimi Francuzi wcza-
sach szczegodlniej do tak nazwanej historyi nowozy-
tnej nalezacych, z natury swojej do imania si¢ mniej
kosztujacych trudu przedsigwzie¢ , skltonni, woleli
po6j$¢ utorowang juz przez starozytnych pisarzow
droga, do czego im nie mato, zbyteczne tych narodow
w widowiskach scenicznych upodobanie dopomogto;
za nimi zrazu poszli niektdéry Angielscy i Niemieccy
Poeci; ale tworczy geniusz pierwszych, a w drugich
mito$¢ narodowosci, ocucily ich niebawem z letargu ,
w jakim szczegolniej francuzka poezya, az do naszych
czasow' pozostata. — W Polsce, jak twierdzi Lukasz
A Jan Kocha-
nowski wolal pisa¢ swoje treny i tlomaczyé Psalmy

Gornicki nielubiono scen teatralnych.

Dawida, nizeli jak to si¢ podzniej stato, wymyslac
bajki na wzor Fedra lub nasladowaé¢ Horacego it. d.
Samo naw’et tlumaczenie Jerozolimy wyzwolonej jest
dowodem ze dzieje S$rednich wiekow wigce] owocze-
snycli pisarzow naszych, jako z ich wyobrazeniami
spokrewnione zajmowaly, nizeli materyalne myty
wielkiej pod innym wzgledem starozytnosci.— Rycer-
stwo Polskie nie mialo zadnego udzialu w wojnach
krzyzowych 1 dopiero w tenczas najwigcej si¢ z za-
chodem obeznato, kiedy duch ich ze sfery dziatania
ustapit, lubo i pdzniej sprawy =zachodnich ludow ni-
gdy przodkéw naszych zbytecznie nieobchodzify.—
Z tad pochodzi:ze poezya Polska zupeilnie miata od-
dzielng barvyg za zlotego wieku Zygmuntdéw: i mozna
powiedzie¢, ze dopiero za Stanislawa Augusta przyl-
gta do szkoly francozkiej, od ktorej ja oderwaé o$mie-
lit si¢ pierwszy Mickiewicz, a za nim liczni z rozmai-
temi zdolno$ciami jego nasladowcy.— Ale chociaz i Ave
Francyi mianowicie od lat nie wielu, powaga zeszle-
go wieku poetéw niszcze¢ =zaczeta, jednak twmry
PP. de la Martine, Wiktora Hugo,
sa dopiero probkami tej poezyi, ktora tyle zaszczytu

i innych,

Angielskiej i Niemieckiej przyniosta Literaturze, a
ktoéra u nas wzbogacili opréocz wspoémnionego juz Mi-
ckiewicza; Brodzinski, Odyniec, Chodzko, Malczew-
ski, Stowacki, ze wielu innych niewymieni¢.—
Kiedy za§ Anglicy obok swojego Pope, Miltona i innych
moga si¢ poszczyci¢ Ossjanem , Byronem i t. d. kiedy
Niemcom Szyller, Gotte, Herder i ich zwolennicy chlu-
be sprawujg , dla czegdéz wzmiankowani nasi mtodzi
poeci obok Krasickiego , Naruszewicza, Karpinskiego,
Niemcewicza, it.p. blednie¢ maja?—

W takim stanie rzeczy tatwo postrzegaé si¢ daje,
chociaz moze niekazdy co w'tej mierze pisat, miat to
na uwadze, ze dwa wyrazy, tlacinski Classicus , i
Francuzki (prowancki) Romance , od ktorych poezj 1
klassyczna i romantyczna nazwania swe wioda, staty
sie poczatkiem i firmg ich rozdziatu 1 zawisci miedzy
ich tworzycielami.— Pierwszy z nich przenos$nie a cice
classico jeszcze w starozytno$ci do odznaczenia pism
wzorowych pozyczony, drugiego po6zniej uzywano do
nazwania $piewek i powiesci, ktorych trescig byly po-

dania z wiekow $rednich.—
[Dokonczenie nastgpi.)

MARYA LESZCZYNSKA

1
Marszalek d'Eslrees-

(D aiszy ciqg)
Pani!..czyliz najstodsze moje nadzieje na zawsze
w grobie pochowa¢ mam ?
Zadrzata na te slowa Marya...pomieszana, na za-
dna odpowiedz zdobydz si¢ nie mogta, lecz nie dtu-
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fi0 pojmujac cala wage lej stanowczej chwili, zebra-
wszy catg odwage na jaka zdolng byla odpowiedzia-
ta. ,,Nieme nadzieje juz sg w grobie , od ciebie Panie
Hrabio zalezy, by$ si¢ zniemi odezwat tam, gdzie wy-
pada, a moze ozyja.”

Zrozumial te slowa szcze$liwy d’Estrees. Zda-
wato si¢, ze iskra elektryczna przebieglta calg jego
postaé; zrozja$nionein czotem, zspojrzeniem w kto-
rym si¢ malowaty mitos§¢, szczegscie i postanowienie po-
swigcenia wszystkiego dla ustalenia go sobie, nachy-
liwszy si¢ do ucha Maryi rzekt zzapatem.

,,Maryo, ide si¢ z niemi odezwaé tam gdzie ka-
zata$ 1 ufam, ze zy¢ be¢da wiecznie jak moja mitos¢.

Po tych stowach opuscit drzaca dziewice i zbli-
zyt si¢ do boku krélowej zwidocznym postanowie-
niem wszczecia z nig stosownej rozmowy.

Lecz zaledwie rozpoczeta,przerwato nadejscie Kro-
la Stanistawa do sali: Xigze len powital kazdego go-r
$cia z osobna kilka przyjaznemi stowy; rzadka albo-
wiem posiadal sztukg¢, cechowania kazdego kroku to-
warzyskiego obej$cia si¢ z ludzmi, znang prostota i
dobrocia, ktoremi dusza jego napeiniong byla.

»Witam putkowniku ,,rzekt podajagc mu reke do
Hrabiego d’Estrees” Zaczynasz si¢ widz¢ memu do-
mowi przeniewierza¢ , moja corka skarzy sie od dni
kilku, ze jej brakuje zwyklego w Spiewie towarzysza...
Czyliz obowiazki stuzby czynity ci¢ nie widzialnym V e

,»Najjasniejszy Panie ,,odpowiedzial Estreesl‘ nie
masz na $wiecie zadnych $wigtszych dla mnie obo-
wigzkéw nad te, ktore w twoim Panie domu zacia-
gnalem i ufam ze Xie¢zniczka Marya jest o tern prze-
konang. <

,2Doprawdy?”* rzekt zwahaniem si¢ Leszczynski,
w takim razie Marya wie wigcej odemnie.“

,» lzeczach mnie dotyczacych niezawodnie**
rzekl natychmiast Estrees, z postanowieniem , obu-
dzenia uwagi krdéla na przedmiot mys$li swoich.

I w samej rzeczy $miata mowa Hrabiego d’Estrees
uczynita na Krélu pozadane wrazenie : zadziwionym i
badajacym okiem spojrzal na putkownika i1 zdawato
sie przez chwile, ze wzrok ten zupodobaniem na mto-
docianej postaci jego zatrzymal, lecz po chwili jak gdy-
by jaka myS$l nie przyjazna zatarta pierwsze pochle-
bne dla putkownika wrazenie, zachmurzyt wyniosle
czoto i z usmiechem blisko z szyderstwem granicza-
cym rzekl do niego.

,,Z postaci imowy pozna¢ w*VVCPanu putkowni-
ku zZolmierza, i watpie by ci¢ kto o brak $miatosci po-
sadzit. Lecz co do Maryi ufam, ze do$¢ dobrze juz
$piewa by z kimkolwiek innym sprébowacé, a przeto
ze bez tenoru WCPana obej$¢ si¢ bedzie mogta.

Na te stowa Hrabia d Estrees zamilkt przez ehwi-
le, lecz po niedtugim namys$le odpowiedzial $miato i
Z postanowieniem.

,, Ufam Najjasniejszy Panie , ze Xi¢zniczka Ma-
rya bez glosu mego nadal si¢ nie obejdzie. ‘f

Odpowiedz tak $miala widocznie dotchneta Sta-
nistawa. Powldkiszy albowiem dumnym wzrokiem po
mtodym $miatku obroécit si¢ do Hrabiego d ’Espinois
Pytajac o jego ojca, ktéory w dobrach swych wBurgun-
dyi zyt w oddaleniu od $wiata.

Po tej rozmowie, pierwszej ktora dosy¢é wyraznie
dat krolowi pozna¢ swe $miate mysli, nadzieje i checi,
" J lct°rO o$mielity go bez sprzecznie znaczace stowa

dry!” nie spokojniej i mocniej bito mezkie serce putl-
owm a d Es/ntes. Chcial si¢ na nowo zblizy¢ do
ot lan i1, ecz Marya z swoja ,kuzyna juz wyszty byty
Egali: ’Nif:d,lugo udat-i sie I krolowa za swemi dzfec

,1noc Unistaw Leszczynski bawit jeszcze mig-
Soscnn dosc dtugo, oUdalit si¢ jednak mlyc!

miast Hrabia d'Estroes *towarzystwa, z ktéorego jego
stonce Marya znikngta.

Trzy dni ponure i smutne nastgpity dla Maryi po
tej zabawie; wich przeciggu wyjasnita si¢ dla niej wiel-
ka tajemnica jej serca, bo pojeta cala potege swegoprzy-
wiazania do pulkownika....Minal czas nie winnej nie
wiadomo$ci, a Marya nie taila wiecej ani przed so-
ba ani przed przyjacidtka stanu serca swojego. Nie
taita go nawet przed matka, a lubo bez stow
czytala jednak krélowa Katarzyna w czystej i jasnej
duszy swej corki dos¢ wyraznie, aby o przedmiocie
ktory ja zajmowat dtuzej watpi¢ miata. Marya tym-
czasem ciagle zyjaca w nadziei, unikala troskliwie naj-
mniejszej wzmianki o putkowniku w czasie trzechdnio-
wym, ktory je§ do namystu pozostawiono.

Nareszcie nadszedt oczekiwany dzien niedzielny ,
i czysty glos dzwonka kaplicy zamkowej zapowiedziat
Msza $wieta.— Marya przepedzita trzy nocy bezsen-
ne ajej twarz $wieza i czerstwa stata si¢ bladg i
cierpigca. Lecz cierpienie to nie bylo bez owocu.
Postanowita albowiem niedopusci¢, by Xze Salm miat
bydz niszczycielem $lubow jej serca, ijakkolwiek sa-
ma w przyszlo$ci nie wiele poktadata nadziei tyle je-
dnak mniemala samej sobie bydz winng, iz posta-
nowita przynajmniej sprébowaé oporu. Zrozrzewnio-
nem przeto sercem udata si¢ do kaplicy, i1 btagata
Najwyzszego, aby wyrazom jej obrony takiej uzy-
czyl tagodno$ci, by w niczern nie ranilty tkliwego ser-
ca ukochanej matki.

Tymeczasem cig¢zki, nie zgrabny, ale zawsze przy-
wigzany Gabriel, ktory zswej strony miat takze r6-
zne zwiazki serdeczne w zamku Weissenburg, uwia-
domil o tem wszystkiern swojego Pana. Tym za$
tatwiej modgl to uczyni¢, im wigcej pewnym byto, ze
Lucya stuzebna Opalinskiej a jego Dulcynea doniosta
mu o tym zwyzszego rozkazu i zwyraznem zamiarem
aby to wszystko doszto uszow putkownika.

Niespodziana ta wiadomo$¢ zdziwita i przerazita
putkownika dEstrees: w marzeniach swoich nigdy
nie dopuszczal ani przewidywal mozno$ci zjawienia
si¢ jakiego wspodtzawodnika do serca Maryi, chociaz
wypadek ten byt tak naturalny i1 przewidziany. Lecz
milo$¢ jest Slepa, nie widzi nic oprocz przedmiotu *
ktéry ja wznieca i najnaturalniejsze wypadki przera-
7zaja ja isa dla niej niespodziewane.

Co tu poczac? co zrobi¢? takie mys$li niepokoi-
ly zakochanego mtodzienca. Rzucit si¢ w objecia przy-
jaciela i1 prosit o rade, lecz nadaremnie: skarzyt swa
trosk¢ przed Echem parku, odpowiedzialo wprawdzie
Echo, leoz nie udzielito rady: przepedzat nocy bez-
senne. Szukat wigc w zamku pociechy , lecz i tam
jej nie znalazt. Kroélowa zdawata mu sie bydz po-
wazniejszg 1 surowszg jak kiedy, Marya nie chciata
$piewac¢, a nawet wesota Opalinska milczata. Mimo
jednak to wszystko rozumiaty si¢ ich spojrzenia, a
wyzywajace oko Opalinskiej 1 wzrok Maryi zapowia-
dajgcy statosc, napeilnial serce putkownika nadziejg i
odwaga. Rachowat na potajemnie poselstwo zzamku,
lecz nie nastgpito: a jedyne stowa, ktéore mu Marya
Opalinska poszepna¢ zdotata byly ,Mestwo i wy-
trwanie.l"

Nie brakowato putkownikowi na nich bynajmnie;j:
wiadomy stanowczej chwili, ktéora w Niedziele nasta-
pi¢ miala . postanowit badz co badz przechyli¢ §miatym
krokiem szalg losu na swojag stron¢. Coby istotnie uczy-
ni¢ zamierzal? nie powierzyt nikomu , sam nawet do-
ktadnie o tym nie wiedziat: lecz w ponurym dumaniu
blakal si¢ w umysle jego zamyst rzucenia si¢ miedzy
matke 1 corke i prébowania co moze jezyk mitosci

potaczony z odwaga. Wrzgca milo$¢ serca jego nie-



pozwolita mu rachowaé si¢ ze skutkami tak $miatego
kroku.
Nadeszta wreszcie zbojaznig oczekiwana godzina.

Marya Leszezyiska oparta na ramieniu swej maiki

W towarzystwie swej przyjaciotki, wrocita z

drzacej
kaplicy do zamku: stanawszy zaledwie w pokoju mat-
ki, czola si¢ tak oslabiong iz usia$¢ musiata/ i krolowra
rowniez byla wzruszong 1ipelna oczekiwania, a nieme
milczenie bylo wstepem do nastapié¢ majacej sceny.

Marya Opalinska usitlowata wznieci¢ obojetnag i
wesola rozmowe, gdy nagle Kroélowa Katarzyna z
w oczach rzekla do niej:

wczesne s3 twoje

lzami ,Moje dz.eci¢ me

zarty , nie rozdziela si¢ matka od
corki wérod Smiechu i wesotych zartow, a tobie do-
brze wiadomo, ze mnie czeka rozdzial zmoja uko-i
chatia Marya. “

Lkanie przerwato jej mowe, lecz nie dtugo przy-
szedtszy do siebie rzekla obrociwszy si¢ do Ylaryi:,,Od-
waznie moja corko!

dobroci 1 niewinno$ci wszedzie

jest niebo przychylne, mow wi¢c, pomna na twa o-
bieti.ice! powiedz Smiato co postanowito twoje serce? co
myslisz o oswiadczeniu Xcia? bo nie watpi¢ ze$ go
dobrze rozwazyta 1 ze Maryi mojej nikt o lekkomys$l-
no$¢ nie obwini.

Nieszczegsliwa xig¢zniczka rzucita si¢ na te slowa
w otwarte maiki objecie a w macierzynskim tym usci-
sku znalazta na powrdt swa odwage i ufnosé, kto-
re juz prawie utracita.

,,Droga Matko‘* zawotata glosem pewnym i sta-
nowczym; ,rozwazylam dobrze os$wiadczenie Xcia,
lecz nieopuszcz¢ ci¢ Matko dla niego.®

Zdziwiona Krélowa cofneta si¢ w tyt nieco a spoj-
rzawszy na Marya z powatpiewaniem, zaledwo mogla
wyrzec to slowo: ,Maryo!”

»Bylby to rozdzial rzekta dalej Marya odwaznie”
pozbawiony wzajemnego przywigzania i mito$ci, kto-
ra go tylko sama wyuadgrodzi¢ by mogta. Tak mat-
ko! mimo szczerej chgci nie moge na to zezwolic.

»Jako drogie dzieci¢? ,, zapytala krolowa ,,wigcgo
tak mato cenisz? Chceszze...'f

,,C<nie go i powazam wysoko ,przerwata Marya
z powagallidla tego wtasnie, ze go powazam, nie po-
winna go dziwi¢ moja odpowiedz/ pozwd6l matko by
rozlaczeniu naszemu towarzyszyl zobopdlny szacunek ;
Zatowaé bedzie chwile w milczeniu, potem zapomni
a Marya przy tobie zostanie!..."

,Maryo ,rzekla ze smutkiem Katarzyna” Ojciec
twoj rachowal na twoje zezwolenie!

,Zaprowadz mnie do niego ,,zawolata z ptaczem
Marya nie moze bydz by zadal mojego nieszczgscia.”

» Twojego nieszczescia! nie, nigdy!” rzekta tulac ja
matka a wstawszy wzruszona zadzwonita. ,,Ojciec twoj
przyjdzie ,rzekta dalej tagodnie trzymajac corke w ob-
jeciu” lecz nim nadejdzie przyznaj mi si¢ szczerze Ma-
ryo, Czyz nikt obcy i trzeci nie wplywatl na two-
je postanowienie?”

»Nikt! oprocz mnie samej” zawolala Marya z unie-
sieniem ,,bo moja mito$¢ do mnie samej nalezy.”

Na te stowa zachwiata si¢ Krolowa i oparta si¢ na
stotku. ,Jako? wigcty kochasz?” zapytata jej zcicha, a
Marya Opaliniska musiata ja wesprzeé¢, by si¢ na no-
gach utrzymaé mogta.

,»Tak jest droga matko! * odpowiedziata Marya kry-
jac twarz sploniona w jej objegciu” kocham g« cala
mocg mej duszy!... Lecz jestem twoja corka' Rozkaz
...a nigdy go nie ujrz¢ , naleze¢ jednak do Xcia Salm ,
nie moge! “

»Moje dziecko ,rzekta zasmucona Katarzyna" po-
$§wigcasz szczg$cie twoje marzeniu!” wigcej nie ino-
gta wymoéwié¢ wzruszona.

fcy

Wejscie Krola przerwalo t¢ milczaca sceng,
Marya padta na jego rgce: a wczasie gdy mu matka
zdawala sprawe zcalego wyznania corki, nie puscit jej
z ragk swoich przywiazany ojciec. Wysluchat wszyst-
kiego bez niecheci i w milczeniu oddal Marya w rgce
matki, oczekujacej pierwszego stowa zust jego z na-
tezona ciekawoscia.

»Moja corko" rzekt nareszcie! ,,Btad twdj nie po-
zwala ci wigce] widzie¢ pultkownika d'Estries; jeste$
za$lepiong, a gdy na tym za$lepieniu cierpi najwigce]j
Xze Salm, musi na teraz poprzesta¢ na naszem szcze-
rem zalu. Lecz si¢ uspokdj, przyidz do siebie iroz-
waz dobrze, pomnac: ze blad serca wplywa na twoj
sposob sadzenia Nie zadam ja wcale by$ si¢ poswie-
cita dla nas, dziatalbym albowiem wtedy réwnie nie-
rozwaznie jak ty; masz dopiero tat 16, za rok Ilub
dwa odmieni si¢ wszystko i ufam be¢dziesz tak myslié¢
jak my.”

,O mdj ojcze!” zawotala Marya schylajac gtowe
do re¢ki krolewskiej.

,»Uspokoj si¢ dziecig! rzekt Stanistaw wzruszony.
Wszak zgoda? pulkownik nie zobaczy ci¢ wigcej, sam
11l o tym donios¢ bez gniewu ani urazy, mozesz bydz
tego pewna : Xze Salm odjedzie réwnie , a ty zosta-
niesz mojg. *

W tej chwili mimo oporu stuzgcego drzwi poko-
ju otworzyty »i¢ nagle i putkownik d'Estries wpadl
pomigszany migdzy krolewska rodzing.

Z krzykiem ,,Wielki Boze” padla na ten widok
Marya Leszczynska zemdlona na rgce swej przyjaciotki.

Estries jednak to padt do
no6g Stanistawa, ktoéry na niego pelne gniewu rzucit
spojrzenie.

nie uwazajac na

» 10 juz za nadto!,,zawolal monarcha” nie jest-
zem Panem w moim wtlasnym domu ? powstan WCPan
putkowniku i oddal si¢ ztad, gdyz przysiegam na Bo-
ga, po raz ostatni przestapite§ préog domu mo/ego!”

LKrolu! | rzekt Estries na kleczkach” sam soba
musialbym pogardza¢ , gdybym dopuscil, by bezemnie
cierpiata ofiara moja: uderz wigc Najjasniejszy Panie!
przebaczyte$s nie dawno mordercy,
ktory na twoje czyhat zyvcie, dla tego ze zalowat zy-
cia: Ja jednakzez nie zadam przebaczenia .

jestem bezbronny;

i zycia
nie zaluje!
(Dalszy cigg nastgpi.)

WESTCHNIENIE.
Kedy rodzinnej chatki sklepienie,
Na szczuptéj przodkéow zagrodzie;
Tam inoje zawsze leci westchnienie,
Zmysla o zeszlej swobodzie.

Tamein w dziecinnej igrat prostocie,
Z matemi siostry i bracia,

Gouit w nadziei stodkich poztocie,
Za zwodna szczedcia postacia.

Tamem w odwiecznych ksiggach wyczytal,
Co cztek poczciwy i prawy,

Z kazdym oddechem do duszy chwytat
Natchnienie cnoty i stawy.

I tam si¢ pierwsza mitoS¢ zajela ,
Z niewinnych rozkosz zyczeniem ;
Nig podniesiona dusza si¢ wzdgta
Tysigca uczu¢ ptomieniem. t

Lecz wszystko znikto jak senna mara,
Tonac w pamigci odcienie :
Zostata tylko mitos¢ i wiara,

I za przesztoscig westchnienie.
X T

UWIADOMIENIE
Nauczyciel jezyka niemieckiego i francuzkiego posiadajacy do-
wody swych zdolnosci, zyczy sobie dawac lekcye prywatne. iz
sza wiadomo$¢ w Aptece Wgo Bartla w rynku.
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TYGODNIKA KRAKOWSKIEGO.

KROLESTWO CZESKIE, zPragi dnia 16. Lutego.
Na dniu dzisiejszym mianowany przez Najjasniejszego Cesa-
rza, aprzez Jego Swiatobliwosé Papieza Grzegorza XVI.
potwierdzony, Xigze Arcybiskup Pragski, Hrabia Skarbek
Ankwicz z Przestawié, Kawaler. Wielkiego krzyza C. K.
Aussryackiego Orderu S. Leopolda, rzeczywisty tajny Radca
Prymas Krolestwa Czeskiego ; obiatl uroczy$cie wposiadanie
kosciot katedralny tutejszy i Archi-Dyecezy ¢ Pralka.

(U. A.)

FRANGVA. Percurseur de J.yon z d. 15. bm. pisze:
Przed kilkunasta dniami ogltoszono urzgdoéw nierozwigzanie ar-
mii putnocuej; mozemy zargczy¢ ze armija la lub sity j¢j ro-
wne niedlugo w bliskoéci Lyonu skoncentrowane bedag —

Generat Laffayette o ktorego slabosci w zesztym nu-
merze pisma naszego douosiilémy, przyszedt zupetnie do sie-
bie i wedle National nie dlugo bedzie moégt bydz przytomny
posiedzeniom Izby deputowanych.

laryz dnia 17. Lutegc. Dziennik Messager pisze:
»W obu Izbach, we wszystkich Salonach jak rownie dzien-
nikach , nie moéwia o niczeni innein tylko o ogromnych
oszczgdno$ciach jakich kommissya skarbowa w projektowa-
nym budzecie na rok 1855 od JMinisteryum domaga sig,
i lla ktore nastaje: mamy sobie przeto zaobowiazek doniesé
publicznos$ci, iz te wszystkie dobre rzeczy nie s3a nic wig-
cej, tylko umowiong komedya migdzy wigkszoscig Izby imi-
nistrami, dla omamienia wy borcoéw 1 niepopsiicia im humoru
przy nastapi¢ majacy cli wyborach. Marszatek Sou/t propono-
wat najprzéd 071,000 ludzi w szeregach na rok 1800, polym
raczytsi¢ zgodzi¢ na 310,000 ludzi, a my r¢gczemy ze si¢ zgo-
dzi na liczbe przez kommissya proponowang , to jest 281,000
bo to jest rzecza obojetna dla niego, gdy mu zostaje zawsze o-
twarta, zgubna droga dodatkowych kredytéw: ktore to
kredyta jezeli Izba chce dowie$¢ swrej pamieci o dobro kra-
ju, przedewszystkirn uchyli¢ i znie$¢ potrzeba. Wszakze i na
rok 1354 Izby zesztoroczne dozwolity ministeryum funduszu
tylko na 285,000 ludzi, aprzeciez ministeryum zatrzymato na
stopie wojenny370,000: podpozorem wypadkow wpdt wyspie:
Jezeli przeto tylko o pozor chodzi, znajdzie go zawsze mi-
nisteryum badz w Europie, badz w Azyi lub Afryce.—
Dla tego Inidzeta Ministeryum wojny i marynarki za'"poSre-
dnictwem dodatkowych kredytow, zaleze¢ begda zawsze od
dobrej woli gabinetu.—Czyli za§ ta wola ma lla celu o-
szczednos¢ w wydatkach? dowodzi tego cata milijarda prawie
dodatkowych zezwolen ktéresmy zaptaci! “

Od czasu rewolucyi Lipcowej, dawny z.wyczaj iz za-
bawy publiczne karnawalowe z dniem popielca ustawaty
w zupelne poszedt zaniedbanie.— Francuzi , pjszt. jeden z
tutejszych dzieuikéw, zdobyli sobie przynajmniej orezem
wolno$¢ tanczenia kiedy im si¢ podoba.—W tym jednak
roku zakazata policya wczasie postu wszystkich balow.

Dziennik Goristitntionel moéwi co do interessOw hisz-
panskich : okoliczno§¢ wazna bardzo uszta dotad publicznej
uwagi: to jest milczenie jakie dzienniki ruinisteryalne tu-
tejsze, co do interessow liiszpariii, od czasu zmiany mini-
steryum hiszpanskiego zachowujg. — Milczenie za$ to tym
wigcej zadziwia, gdy zwazemy, jaka cen¢ przywieznje o-
pimja publiczna w hiszpanii do kazdego po6t urzedowego
wyrazu wspomnionych dziennikéw.4—

Paryz 19 Lutego. Na posiedzeniu wczorajszym, Izby
deputowanych, minister spraw wewngtrznych wnidst pro-
jekt. do ptawa, przedluzajacego termin W ktéorym rzad
mogt oznaczy¢ miejsca pobytu dla wychoduiéow, i usunaé
tych zkraju coby nalezeli do jakichkolwiek zaburzen. Wcza-
sie zeszlorocznej sessyi; Izby termin ten pizedluzyly az

ai Kwietnia 1854 ; dzi§ zadal minister przedtuzenia
takowego terminu az do zamknigcia izby 1i855. Jezeli izba
zezwoli na dodatkowa summe¢ ku wsparciu wychoduiow
ktorej zada P. Argout, summa na utrzymanie wycho-
dniow wynosi¢ bedzie w r. 1854. tak jak i w poprzednim
+,000,000. fr. Liczba za§ wychoduiéw wraz z temi po-

a aim co do Havre przybyli, i letni co powrdcili za ze-
zwolemem rzadu z Szwajearyi; wynosi 6202. Ztych a-

toli 4 milijonéw nastgpujace uiaja bydz jeszcze pokryte
wydatki: 1. koszta podrozy tych Polakow, co mieli udziat
w powstaniu Sabaudzkiem, a teraz trasportowani bydz ma-
ja do Anglii; = koszta podrézy do Afryki dla tych 216
Polakow, ktorzy si¢ znajduja w Haruich. 3. koszta podrozy
dotZ giptu dlatych, ktérzy w Tutonie wsiag$dz maja naokre-
ta u. Nadzwyczajne wsparcie dla tych co liczng posiadaja
locznie, o. koszla podiO2y dla tych co opuszczaja Francya
dobrowolnie, lub z woli rzadu. 6. Utrzymanie szpitalow!
7. Koszta transportu dla tych hiszpandéw, ktorzy si¢ schro-
ni 1 w granice francyi. ,,Z tych wigc wydatkow (terni sto-
wy zakonczyl minister) mozecie W CPanowie sie prze-
konaé¢, jak niezbednie potrzebng jest summa dodatkowa
na rzecz wychoduiow , wynoszaca 14 miljona. ,Dalej
przedstawit minister Izbie azeby zwazyla korzy$¢ moralna
ztad wynikajaca, ze nie dosy¢ jest na tern, azeby Fran-
cya okazata czynami, ze nie jest j¢j zamiarem popieraé
cudze zdania polityczne, zagrazajace naszym sasiadom lub
tez 1 Francyi; ale oprocz tego, ze tak nalezy uzyé¢ tych
dobroczynnych zasitkow, azeby wychodnie mogli uzyskaé
czas do obmys$lenia sobie $rodkow, wlasnego i niezawistego
utrzymania. Takie to korzy$ci sa zgodne zchegciami rza-
du. Wielu 7 nich udalo si¢juz do stuzby wojskowej, in-
ni oddali si¢ uzytecznym gateziom przemystu, a ztad spo-
(ziewamy si¢, ze ofiary ktore chetnie lla si¢ przyjeta hoj-
no$§¢ narodowa co raz zmniejsza¢ si¢ beda. Z reszta ra-
chujemy w tej daznosci, na dobrg wolg samychze wyclio-
dniow. Czas wytgpia namie¢tne uniesienia, uczy czlowie-
ka poznawaé¢ wtasng korzy$¢ , a tak (zakonczytl P. Ar-
gout) z czasem, owi wychodnie uwaza¢ beda dobro Fran-
oyl za swe wtasne, i polacza usilowania swoje ku wy-
wdzigczeniu temu narodowi, ktérego wspanialej doznali go-
$cinnosci.

Gouries frangais co do czynno$ci Kommissyi afrykan-
skiej tak si¢ wyraza: Kommissya oznaczyla 19 milijonéow
fr. 1la wydatki ktérych przedmiotem jest zatozenie twierdz,
zbudowanie wojskowych i cywilnych budynkéw, mostow*
drog i t. p. Prace te maja bydz ukonczone w przeciggu lat
pigciu. Projektem Kommissyi jest, z potnienionej summy
oznaczy¢ na budzecie roku i1854. 4,710,000 fr. a na rok
i8»5 5,000,000 fr. Kommissya zadarownie azeby niebyto
wolno ani rzadowi, ani urzgdnikom tak wojskowym jak
1 cywilnym skupowaé¢ gruntéw lla territorium regencyi ,
albo jakakolwiek miejscowa spekulacya lub gnlez przemy-
stowa zaprowadzaé. Co do uprawy rowniny Meditscha nie
potozono na ten cel wydatkéw aa budzecie r. i834.4

Na posiedzeniu d. 19. L. Po dtugich rozprawach przyje-
to, ze liczba Marszalkéw Francyi nie powinna przechodzi¢
12. jenerat leytuantow, wczasie pokoju 100. a jenerat
majorow 200. Zaledwie jednak jeneral Demareay otworzyt usta
wnoszac: iz potowa tej liczby bylaby dostateczng , gdy na-
tychmiast Minister spraw handlowych zazadal glosu w
przedmiocie urzgdowym. Prezydujacy przypomnial mu, iz
powinien byt na poczatku (o uczyni¢ a teraz nic moze prze-
rywacobrad. Minister odwolywat si¢ do swego prawa: P. Du-
pin odrzekl, iz jest zawsze w posiadaniu tegoz prawa, ale
ze pomimo tego musi zaczeka¢ az do konca glosowania Iz-

fldy P. Ihiers rzekl iz to od niego zalezato, ob-
winit prezydent ministra iz ubliza Izbie. Na co Pan Thicrs ;
wJezeli tak, to mnie wezwij WCPau do porzadku.#4 Po
czein nastapita wielka wrzawa, ktora przy odejSciu poczty
jeszcze si¢ byta nieskonczyta.

Z listu pisanego z Lyonu 16 Lutego, dowiadujemy si¢
co nastepuje: Cech tkacki odbyt narady wskulku ktorych po-
przestal wszelkiej pracy w warsztatach  Pochodzi to ztad,

*) Czytelnicy powezma nalezne wyobrazenie tak o polityce Minisle-
ryinn Francuskiego jak i o $rodkach jakich do dopigcia swych
zamiarOw W ol.ee Izby Deputowanych uzywa: gdy ze.hca mowg
niniejszag poréwnaé¢ zMowg tego samego Ministra PArgonf Inia-
na na posiedzeniu Izby wdnm a4. z. m. a zamieszczona w Nrze
i3. pisma naszego. (p- g



ze indywidua nalezace do lego cechu, sa powigksze; czg$ci
wléczegi i proézniacy, radzi Wszelkiemu bezrzadowf. la-
ki slan rzeczy dlugo trwaé nie moze. Wiele rodzin opu-
$cito miasto, a obawa maj¢tnych fabrykantéw co raz si¢
powigksza. Zdaje si¢ iz okoliczno$¢ ta polaczona jest z pla-
nem powstania w Piemoncie, Rachujemy jednakze na za-
pewnienia prefekta, klory nam zargcza ze nie przyjdzie do
zaburzen, a r¢gkojmia tego jest energia i czynno$¢ jenerata
Aynard. Okoto Lyonu stoi 30,000 wojska, ktéore w po-
trzebie do 60,000 moze bydz zwi¢kszonym.!

Doniesienie z d. 17 L. Fabrykanci oddalaja si¢ z mia-
sta , obie strony gotuja si¢ do odporu. Dziata sg po u-
stawiafite. ~Sita zbrojna nieréwnie dzi§ 1l nas liczniejsza jak
w .Listopadzie 1801. Mowia jednakze o majacej nastapic
wkidtce czynno$ci w warsztatach i ze jest nadzieja, ze w
krotce wszystko da si¢ dobrym sposobem przywiesdz do
porzadku i spokojuosci. (G- z?. B-)

ANGLIA. Londyn dnia i4. Na posiedzeniu Izby niz-
szej dnia tego przedtozytl.jej jak juz poprzednio donie$liSmy
Lord Althorp swoj budzet, nad tym wigc budzetem robit
swe uwagi najprzéd P. Iliunc.—Zdziwit si¢ iz ininislery-
uni lak szczupla przez siebie proponowana oszczedno$é za
wielka sobie rachuj¢ zastuge; gdy przeciez koszta utrzyma-
nia sil morskich i ladow ych ktore Wr. J7i)a* 4,800,000 f.
s. wynosity, dzi§ po odtragceniu proponowanej oszcze¢dnos$ci
jeszcze zawsze i4. milionéw f. s. wynosza!..— Zreszta re-
dukcja podatkéw statych, to jest optat od okien i domow
nic uwazal za przynoszaca ulgi najyoli zebmejszej klassie
ludu, to jest lobotnikom i rolnikom, gdyz zlej korzystaja tyl-
ko bogacze , lecz prawdziwg ulge dla kraju uwazat, w statej
reluicyi dziesigcin ktéra to najuciazliwsza oplata, Wstrzy-
muje naktad kapitatébw w ziemi¢ : bo si¢ uzytkiem zniej
z duchowienstwem dzieli¢ trzeba; rowniez ulge te upatrywat
w usuni¢ciu billu zbozowego, ktory zapew niajac wysoka cene
zboza dla wielkich iposiadaczy ziemi, utrzymuj¢ w'ysoka
cen¢ chicha dla robotnika AY yznat dalej ze ma nadziejg¢, ze 1.
ulga (re/uiryn dziesiecin) bedzie pizez ministeryum wyko-
nana, jezeli mu zalezy , aby nic bylto powszechnie zniena-
widzonym. — Co za$§ do drugiej (bilu zbozowego) zapo-
wiedziat sw6j wniosek w tym przedmiocie, na d. 6. Marca.
Margi ahia Chandos zgadzat si¢ z I*. /lunie , co do uwagi o
potrzebie ulgi dla klassy rohiie/6j; lubo nie byl zdania te-
go, aby klassie tej jakikolwiek przyznawaé Momnopol. P- Cu-

t/ar fergasson, rowniez nie byt zadowoluiony z propozy —

cyi kancierza: wedle niego albowiem, niepodatek od okien,
lecz od stodu zuizy¢ trzeba bylo.— W koncu swej mowy
sprzeciwial si¢ najlzejszej nawet mysli zmienienia bilu zbo-
zowego.— Mowe jednak jego pod tym wrzgledem przerywa-
no cze¢stym $miechem i wykrzyknikami Oh!...Ob! ..

Dzienniki Angielskie zapelnione sa3 uwagami nad przed-
stawionym Izbie budzetem przez Lorda Althorp. — W szy-
stkie prawie zgadzaja si¢ na to, ze projektem tym po-
macat tylko Lord Althorp {talie jest wyrazenie) pulsa 1z-
bie i ze to jest tylko pierwsza proba j¢j dobrodusznosci :
Wszystkie rowniez maja nadziej¢ ; ze Lord Althorp jeszcze
kilka takich prébek Izbie przedstawi.— Gazeta I imes lak si¢
wyraza w tym wzgledzie : Wczoraj wieczor kanclejz skaibu
przedstawil Izbie swo) pierwszy skarbowy projekt, czyli bud-
zet, jezeli na imie budzetu zasluguje gadanina nie zawiera-
jaca ani obinsuien, ani liczb zadnych: i klora ani réznych
galezi przychodu, ani wydatku nie wykazuje.—Nnzyw'nmy
to jego pierwszym budzetem dla lego, bo pewni jesteSmy
ze projekt ten jest tylko wstgpem do finansowych ulepszen,
ktorych si¢ spodziewamy.—

Posiedzenie Izby dnia 17: P. T/odgsnri wnidst petycya
wrprzedmiocie $cislejszego Swiecenia Niedzieli (sabbali¢), Pan
Cobbet wezwatl Izbeg, azeby za nim przystapi do ustanowie-
nia w tym przedmiocie prawui, czynnos$ci swoje wprzody tak
urzadzita, by z nich nie wyptywatla dla cztonkéw izby konie-
czno$¢ na ruszenia tego S$wicta : twierdzit bowiem , ze mno-
stwo projektow W ostatnim tygodniu poddanych pod rozwa-
ge ,nie zostawia cztonkom izby innego czasu do zastanowienia
si¢ nad niemi, jak tylko jedn¢ niedziel¢ , jezeli potrze-
bnym zkadinagd obowiazkom, jakiemi jest jedzenie, picie, i
spanie, (§miech)zadosy¢ uczyni¢ maja.— Na wieczornein po-
siedzeniu dnia tego przedstawil Sir J. Graham pierwszy
Lord Admiralicyi swéj budzet z oSwiadczeniem: ze si¢ ma
za szczeg$liwego, iz w tej gatezi wydatkéow moze Izbie za-
proponowaé¢ ledukcya 181,000 f. s. — Wnositl razem po-
trzebe zmniejszenia lickby majtkéw o 500 ludzi , a powigk-
szenia natomiast liczby chtopcow okretowych do 1.000.
glow.— Gdy nieprzyj¢to proponowanych przez PP. Hume
i Rutlwen do budzetu tego modyfikacyi, budzet takowy przez
Izbg¢ przyjety zostat.—

Posiedzenie d. 19: V. O'Connel otrzymal pozwolenie
Whiesienia bilu tyczacego s/¢ wolnosci druku.—

Londyn 19 Lutego. Sir James Graham dawal ostatniej
niedzieli w swoim hotelu dla ministrow obiad ;zdaje si¢ przeto
ze poidznienia, wynikle miedzy lhm a ministrami, z okoliczno-
sci jego O0ltum przy wniosku P. @’Cormel juz sg zatatwione.

Komitet Izby nizszej wyznaczony w przedmiocie spraw-
dzenia obwinien Lorda Althorp przeciwko P. Scheil: uznat
tegoz P. Scheil zupeilnie wolnym od uczynionego mu za-
rzutu: w skutku czego Lord Althorp zmuszonym byt do od-
wotania formalnego swych obwinien,na czem P. Scheil po-
przestat.

Gazeta Times donosi : ze wedle wiadomosci z Portuga-
lii D. Miguel zdaje si¢ by¢ sam przekonanym o bezkorzys$ci
prowadzonego boju: niemniej ze os§w iadczyl zyczenie, aby mu
pozwolono rozpatrzy¢ si¢ w projekcie wynagrodzenia, ktore
111 przyzna¢ miano wrrazie, gdyby opuscit Portugalig.
(G. R. P)
SZWAJCARYA. Gazeta powszechna donosi zZurich
zdnia it5Lutego. Na dniu 9 lun. przybyli do Payerne eskor-
towani przez batalijon piechoty Wnadtlandzkiej wychodnie
Polscy w liczbie 92. i Niemieccy w liczbie 30. Postano-
wiono juz ostatecznie, ze wszyscy Polacy, ktorzy nalezeli
do wyprawy Sardynskiej i tym sposobem naruszyli piawo
goscinnos$ci Szwajcarskiej, przeprowadzeni zostang do Berna.
a ztamtagd na powrdt do Francyi. Wychodnie Wiloscy,
ktoérzy potrzebne subsidija do tej wyprawy zswoich wyto-
zyli funduszéw, schronili si¢ juz dawno saini do lIrancyi.

Na dniu 16 Lutego zgromadzit si¢ Akademicki Senat
W Zurich,dla naradzenia sig, jakie przedsiewzias¢ srodki prze-
ciwko tym uczniom, ktdérzy bezposredni lub nawet najdal-
szy mieli udzial w napadzie na Sardynigl Wielu cztonkow
Senatu Akademickiego, nastawato na ukaranie przestgpnych
reagowaniem ich z Uniwersytetu zdanie jednak wigkszo-
$ci cztonkéw byto, iz kara taka, nie tylko ze przechodzi
granic¢ kary, ale nadto; ze do rozciggania jej na ucznidw
Senat Akademicki wiedle ducha swej organizacyi, ktora
rézna jest od organizacyi wielu celniejszych Uniwersyte-
tow Niemieckich, nie jest upowazniony. Albowiem Senat
Akademicki nie jest ani wtadza policyina ani karna. Po-
stanowiono przeto cala te¢ okoliczno$¢, odda¢ do Decyzyi
Wielkiej Rady Wychowania publicznego; lecz gdy i ta
nie posiada wladzy policyinej i karnej; wypadnie zatytn
rzecz t¢ odda¢ pod deeyzya Rady Kantonalrrej jako jedy-
nej wtadzy, ktora ukaraniem przestgpstw podobnego ro-
dzaju zajmowaé si¢ moze.

O naglym wzros$cie Drukarn i pism peryodycznych
w Szwajcaryi, ztad mozna powzig§¢ wyobrazenie: ze W ro-
ku 1817. byto w Szwajcaryi 54 Drukarn i 16 Gazet w
roku i8ao. byto 71. Drukarn i Gazet 29. Dzi§ znajduje
si¢c W Szwajcaryi 90. Drukarn i 54. Gazet.

(D. A)

PORTUGALIA. Dzienniki Angielskie zawieraja wia-
domosci z Portugalii, ktére jako zupeilnie odmienne od tych',
ktéore w ostatnim numerze z Dziennikéw Francuskich Czer-
pali$my, na odmienne réwniez na prowadza¢ musza w'nio-
ski; wedle nich pod wzgledem najprzéod ogélnym, armijat
Don Mignegta co do liczby armii Don Pedra réwna, wyz-
srg jest nad te¢ ostatnia pod wzgledem moralnym. I tak
gdy Warmii I)on Pedra panuja bunty, zuchwalstwo i po-
wszechne nienkontenlowanie, zolnierze Don Migneta sa
najlepszego ducha, petni ochoty, regularnie ptatni i do wszy-
stkich poswigcen gotowd. Zaczepka, ktéora w ostatnich
dniach Stycznia ze strony armii Don Pedra nastgpila, by-
ta skutkiem decyzyi Rady wojennej; ktora, przerazona po-
wszeclniem nieukontentow'aniem w szeregach Don Pedra,
a nadto powodowana uszczypliwerai wnioskami i Epigram-
matami Gazet Lizbonskich, uznata: iz rozpoczecie czynno-
$ci wojennych jest nieodbicie potrzebne tak dla zajecia wojska
samego, ktorebezczynuie dotad statojak i uwagi publicznych
pismakow 1 rozprawiaczy. Zajecie Leiry (obacz Nro 1>
pisma naszego) jest wredle tych w-iadomos$ci skutkiem pla-
né6w Don Migneta; tez wiadomo$ci donoszg z dnia 5o ii
pozycya Generata Saldanha pod Pernes w skutku mnie-
manego jego zwycig¢ztwa nad armija Don Miguela jest
bardzo niebezspiecznag, a stanie si¢ moze zupetnie zgubna,jeze-
li garnizon Coitnbry do czego naczelny -wddz Von Migue-
la Generat Poooas juz wydatl rozkaz, zamknie jej droge
do cofnigcia si¢. Tez sanie wiadomo$ci donosza o porazce
Generata Villaflor, ktora ucierpial przy moscie pod As-
seca , gdzie swojg artylerya , magazyny i ammunieye w
reku Don Miguela zostaw i¢ musial. (i). A.)



